

Villeneuve,
Val d'Aoste

Le cllotse

Pour faire chanter les cloches*

rall.


De
De

46

*Les autochtones du Val d'Aoste expliquent ce titre en faisant remarquer que ce sont les habitants 
des villages et des villes de leur vallée  qui donnent le ton aux cloches et ils ajoutent: 
"elles parlent toujours en patois, la langue de tous les Valdôtains."
Il est curieux de constater que dans les régions limitrophes avec l'Italie le parler franco-provençal 
préfère le mot cllotse au mot campane (italien campana) pour cloche alors qu'à Leucamp (Auvergne) 
et à Montauban ce sont les campanes qui sonnent balalin balalan. 
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Biblio 38, p. 21.




